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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!
Dzigkujemy za zakup naszego produktu.
Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymacé ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukgji obstugi!

uruchamiania i uzytkowania. Nalezy o tym pamigta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.

2 Niniejsza instrukcja obstugi jest czeScig tego produktu. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczace
Prosimy zachowac¢ niniejszg instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:
E-mail: bok@conrad.pl

Strona www: www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt:

https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienie symboli

& Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na skutek porazenia
pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania, ktérych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

—> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazowkach zwigzanych z obstuga.



3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Analizator pola magnetycznego stuzy do sprawdzania pdl magnetycznych pradu statego i zmiennego. Jest to
miernik pola magnetycznego o wysokiej czutosci do szerokiego zakresu zastosowan w przemysle, rozwoju,
elektronice i mechanice. Nadaje si¢ do sprawdzania dziatania cewek przewodzacych prad, np. przekazniki, zawory
elektromagnetyczne itp. Analizator pola magnetycznego dziata bezdotykowo, wigc obudowa zwykle nie musi by¢
otwierana.

Czujnik umozliwia pomiar pél magnetycznych DC i AC w zakresie od 300 do 3000 mT i od 150 do 1500 mT (millitesla).
Podczas pomiaru pol magnetycznych DC wy$wietlana jest polaryzacja pola magnetycznego (pdétnoc/potudnie).
Wysoka czuto$¢ czujnika umozliwia nawet pomiar pola geomagnetycznego w celach referencyjnych. Interfejs RS232
umozliwia przesytanie i przetwarzanie danych pomiarowych za pomocg odpowiedniego opcjonalnego kabla danych.

Do eksploatacji wymagana jest bateria blokowa 9 V (jedna jest w zestawie). Opcjonalnie mozliwa jest eksploatacja z
zasilaczem. Zasilacz nie jest objety zakresem dostawy.

Jest on przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na terenie otwartym nie jest dozwolone. Nalezy
koniecznie unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna go w zaden sposob przebudowywac illub
zmieniaC. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe
uzytkowanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcia itp. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z zataczong instrukcjg
obstugi.

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do ich
wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

+ Analizator pola magnetycznego x 1

+ Sonda x 1

+ Bateria 9V x1

+ Walizka do przechowywania CA-06 x 1

+ Instrukcja obstugi

Aktualne instrukcje obstugi [E3E

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobrac, klikajac link www.conrad.com/downloads lub skanujac
przedstawiony kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na stronie internetowej.



5. Cechy i funkcje

+ Wszechstronne zastosowanie w przemysle, badaniach materiatow i laboratoriach

+ Oddzielny czujnik utatwiajacy prace i do zdalnego pomiaru

+ Solidna, kompaktowa obudowa, zapewniajacy bezpieczny transport

+ Najwigksza mozliwa doktadnos¢ dzieki zintegrowanemu obwodowi sterujacemu

+ Szeroki zakres funkciji

+ Czujnik Halla z automatyczna kompensacjg temperatury

6. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych w niej wskazéowek dotyczacych
bezpieczenistwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwa i informacji dotyczacych prawidiowego
uzytkowania zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

a) Informacje ogéine

Produkt nie jest zabawka, Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nie pozostawiaj materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogg one sta¢ sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promieniowaniem stonecznym,
silnymi wibracjami, wysoka wilgotnoscig, wilgocia, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jedli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt
przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z niewielkiej
wysokosci spowodujg jego uszkodzenie.

Nalezy przestrzega¢ réwniez wskazéwek bezpieczeristwa i instrukcji obstugi innych urzadzen, do
ktorych produkt zostanie podtaczony.

Jedli istnieja watpliwosci w kwestii zasad dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczania produktu, nalezy
zwrdcic sie do wykwalifikowanego fachowca.
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+ Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy przeprowadza¢ moze wylacznie specjalista lub
specjalistyczny warsztat.

+ Jesli pojawig_ sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy o
kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Osoby i produkt
+ Nigdy mierz odstonietych przewodéw znajdujacych sie pod napigciem.

+ Nigdy nie uzywaj produktu bezposrednio po przeniesieniu go z zimnego pomieszczenia do cieptego.
W ten sposéb moze utworzy¢ sie woda kondensacyjna, ktéra uszkodzi produkt. Przed podiaczeniem
produktu i rozpoczeciem jego uzytkowania nalezy zaczeka¢, az wytaczone urzadzenie osiggnie
temperature pokojowa. Zaleznie od okoliczno$ci, moze to potrwac kilka godzin.

Praca z elementami magnetycznymi lub przebywanie w Srodowisku magnetycznym moze spowodowac
niebezpieczne zaktdcenia dziatania rozrusznikéw serca.

W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzega¢ przepiséw o zapobieganiu
nieszczesliwym wypadkom stowarzyszenia branzowego, dotyczacych urzadzen elektrycznych i
Srodkow technicznych.

W szkotach, osrodkach szkoleniowych, klubach i warsztatach obstuga miernikéw musi by¢ nadzorowana
przez wykwalifikowany personel.

Miernik nie moze by¢ stosowany w obszarach zagrozonych wybuchem.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa podanych w poszczegolnych rozdziatach.

c) Baterialakumulator
+ Baterie/akumulatory nalezy wktada¢ zgodnie z wtasciwa polaryzacja.

+ Wyja¢ baterig/akumulator, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, aby unikngé
uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory w kontakcie ze skérg
moga powodowaé oparzenia. Podczas obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami/akumulatorami
nalezy nosi¢ rekawice.

+ Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawiaj baterii/
akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz moga zostac potknigte przez dzieci lub zwierzeta.

+ Nie rozbieraj baterii/akumulatoréw, nie powoduj zwar¢ i nie wrzucaj do ognia. Nigdy nie probuj tadowac
jednorazowych baterii. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!
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Elementy obstugowe

a) Urzadzenie pomiarowe

w
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Przycisk ZERO

Przycisk POWER

Wyswietlacz LC

Gniazdo pomiarowe do czujnika zewnetrznego
Przycisk HOLD

Przycisk REC

Przycisk MODE -- DC AC (SET)

Interfejs RS232- RS$232 OUTPUT

Przycisk resetujacy RESET

Gniazdo przytaczeniowe zasilacza DC 9 V
Pokrywa komory baterii

Sruba komory baterii

Stojak urzadzenia

Gniazdo statywu

Gtowica czujnika

Ostona (do gtowicy czujnika)

Uchwyt czujnika

Wtyczka przytaczeniowa czujnika



b) Symbole na wyswietlaczu

G Gauss, naturalna jednostka gestosci strumienia magnetycznego
mT Millitesla, jednostka Sl gestosci strumienia magnetycznego
Pokazuje dodatnie pole magnetyczne (biegun pétnocny przy DC)

Pokazuje ujemne pole magnetyczne (biegun potudniowy przy DC)

AC Wyswietla tryb zmiennego pola

REC Wskaznik zapisu danych dla wartosci minimalnej/maksymalnej

Max Wyswietlanie warto$ci maksymalnej

Min Wyswietlanie wartosci minimalnej

o£xXJ Symbol niskiego poziomu natadowania baterii (wymagana wymiana baterii)

c) Funkcje przyciskow

Przycisk POWER (2): Miernik moze zosta¢ wtaczony i wytaczony.

Przycisk HOLD (5): Zmierzone warto$ci sg zapisywane na wyswietlaczu przez nacisnigcie przycisku HOLD (5)
,HOLD".

Przycisk REC (6): Zmierzone wartosci min./maks. sg zapisywane po nacinieciu przycisku, a kazde kolejne
nacisnigcie przycisku wyswietla kolejno warto$ci min./maks. przy ,REC".

Przycisk ZERO (1): Ten klucz stuzy do zerowania.

Przycisk MODE --DC AC (7): Ten przycisk stuzy do przetaczania jednostek pomiarowych i trybdw pomiaru (pola
DCiAC)

8. Uruchomienie

a) Wkladanie/wymiana baterii

Przed pierwszym uzyciem miernika nalezy wiozy¢ baterie blokowa 9 V (alkaliczng). Opcjonalnie do zasilania
elektrycznego mozna uzy¢ zasilacza.

Przy pierwszym uruchomieniu lub gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol poziomu natadowania baterii E[X:, nalezy
ja wlozy¢ lub wymieni¢. W celu wymiany baterii postepuj w nastepujacy sposéb:

Wytacz miernik.
Odkre¢ $rube komory baterii (12) na tylnej stronie i zdejmij pokrywe komory baterii (11).

Pofacz bateri¢ blokowa 9 V z tacznikiem baterii. Zwré¢ przy tym uwage na biegunowos¢ tacznika baterii (+/-).
Przechowuj oba w komorze bateri.

Zamknij ponownie doktadnie komore baterii, wktadajac i przykrecajac pokrywe komory baterii.

Jesli wymieniasz zuzytq baterig na nowg baterig alkaliczng tego samego typu, postepuj tak samo, ale wyjmij zuzyta
baterig przed wtozeniem nowej.



b) Praca z zasilaczem wtykowym

+ Opcjonalnie miernik moze by¢ réwniez zasilany odpowiednim zasilaczem. Gniazdo przytaczeniowe zasilacza 9 V
DC 9 V (10) znajduije sie po prawej stronie obudowy pod klapka.

Otwdrz klapke ostro zakornczonym przedmiotem.

Podtacz wtyczke niskonapieciowg odpowiedniego zasilacza wtykowego do gniazda przytaczeniowego zasilacza
DC 9V (10) miernika.

- Zasilacz ma obwdd priorytetowy. Bateria moze pozosta¢ w mierniku podczas pracy zasilacza.

Odpowiednia wtyczka niskonapigciowa ma nastepujace dane:
- Srednica zewnetrzna 5,5 mm, $rednica wewnetrzna 2,5 mm
- Polaryzacja: na zewnatrz minus (-), wewnatrz plus (+)
Wymagany zasilacz ma nastepujace dane dla wyjscia:

- Napiecie: 9 VIDC

- Natezenie pradu: 0,5 do maks. 1A

c) Ztacze czujnika pomiarowego
+ Podtgcz wtyczke przytaczeniowg czujnika (18) do gniazda pomiarowego (4) na mierniku.

+ Wtyczka jest zabezpieczona przed odwrotna polaryzacja i pasuje do gniazda tylko we wiasciwym kierunku. Zawsze
upewnij sie, ze wtyczka jest mocno osadzona w gniezdzie, w przeciwnym razie moze doj$¢ do nieprawidtowych
pomiaréw.

d) Pozycjonowanie czujnika pomiarowego

Zdejmij nasadke ochronna (16) czujnika pomiarowego i umies¢ czujnik Halla w obszarze, ktéry ma zosta¢ zmierzony.

Czujnik Halla —, ; Kompensacja temperatury

e) Ustawianie miernika

W celu lepszego odczytu, miernik mozna ustawi¢ za pomocg tylnego stojaka urzadzenia (13). Poprzez gniazdo
statywu (14) mozliwy jest montaz statywu.



9. Obstuga

a) Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

+ Nacisnij przycisk POWER (2), aby wigczy¢ urzadzenie. Po krotkiej fazie inicjalizacji miernik jest gotowy do pracy.
Sygnat dzwiekowy potwierdza wigczenie.

+ W celu wytaczenia nacisnij ponownie przycisk POWER (2). Pojawi sie wskaznik "OFF" i wytacza urzadzenie
wiaczajac krotki sygnat dzwiekowy. Zawsze wytaczaj miernik po zakoriczeniu pomiaru.

b) Zaawansowane ustawienia
+ Naci$nij i przytrzymaj przycisk MODE -- DC AC (7) przez ok. 2 sekundy, aby przetaczy¢ zaawansowane ustawienia.

+ Naciénij przycisk REC (6), aby wybra¢ funkcje. Wyswietlacz LC (3) wskazuje w petli przy kazdym nacisnieciu
przycisku nastepujace wybor:

- PoFF Funkcja automatycznego wytaczania
- CLr Kalibracja (tylko specjalistyczny personel)
- Unit Wybor jednostek miary mT (millitesla) lub G (Gauss)

Funkcja automatycznego wylaczania

Aby unikng¢ niepotrzebnego skracania zywotnosci baterii, mozna aktywowa¢ automatyczne wytaczanie. Miernik
wytacza si¢ automatycznie, jesli zaden przycisk nie zostanie nacisnigty przez ok. 10 minut. W momencie dostawy
funkcja ta jest wiaczona.

W celu wigczenia funkcji automatycznego wytaczania, postepuj w nastepujacy sposob:

Wiacz miernik.

Przytrzymaj nacisniety przycisk MODE -- DC AC (7) przez co najmniej 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawiania.
Ustawienie funkcji wylaczania jest pierwsze w petli ustawiania. Na wy$wietlaczu pojawi sie ,PoFF*.

Wybierz przyciskiem REC (6) wymagany punkt menu petli ustawiania (,PoFF*).

Naciénij przycisk MODE -- DC AC (7), aby aktywowac lub dezaktywowa¢ wytaczanie.
- no = automatyczne wytaczenie jest wytaczone

- yES = automatyczne wytaczenie jest wigczone

Potwierdz swoj wybor naciskajac przycisk REC (6) lub zakoricz ustawienia bez zapisywania przyciskiem HOLD (5).
Wskazanie powraca do normalnego trybu pomiaru.

c¢) Wybér jednostki miary

Mozna wybiera¢ miedzy jednostkami miary mT (millitesla) lub G (Gauss).
W celu przetaczenia postepuj w nastepujacy sposob:

+ Wigcz miemnik.

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE -- DC AC (7) przez co najmniej 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu ustawiania.
Na wyswietlaczu pojawi sie na poczatku "PoFF".

10



+ Przyciskiem REC (6) wybierz punkt menu ,Unit": Tutaj przetaczysz jednostke miary.
+ Nacisnij przycisk MODE -- DC AC (7), aby wybrac jednostke miary.

- t=millitesla (mT)

- g=Gauss (9)

+ PotwierdZ swoj wybér naciskajac przycisk REC (6) lub zakoricz ustawienia bez zapisywania przyciskiem HOLD (5).
Twoj wybdr zostanie zapisany. Wskazanie powraca do normalnego trybu pomiaru.

d) Ustawienie kalibracji

Funkcja kalibracji ,CLr" jest przeznaczona tylko do konserwacii i regulacji przez specjalistyczny personel.
Przetaczaj tylko przez ten punkt menu, niczego nie zmieniajac. Nie zmieniaj zadnego z jego ustawien.

10. Przeprowadzanie pomiaru

Czujnik o wysokiej czutoci podczas normalnej pracy zawsze pokazuje niskg warto$é. Ta wartosé
odpowiada polu geomagnetycznemu i moze by¢ skompensowana wyzerowaniem.

Za pomocg urzadzenia pomiarowego mozna mierzy¢ pola magnetyczne DC i AC. Tryb pomiaru nalezy zmieni¢
zgodnie z rodzajem pola i rozdzielczo$cia pomiaru.

—> Kazdy ruch czujnika moze prowadzi¢ do wahan mierzonej wartosci. W przypadku pomiaréw w statych
miejscach przenies$ czujnik do sprawdzanego obiektu przed rozpoczeciem pomiaru i dopiero wigcz miernik.

a) Zerowanie (pomiar wzgledny)

Bardzo czuty czujnik wys$wietla juz naturalne pole magnetyczne Ziemi. Aby nie uwzgledniac tej wySwietlanej wartosci
w pomiarze, wySwietlacz mozna ustawi¢ na zero. Zawsze dokonuj zerowania przed pomiarem bardzo stabych
natezen pola. W tym celu nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

+ Wigcz miernik.
+ Ustaw i zamocuj miernik w zamierzonym punkcie pomiarowym.

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ZERO (1) przez ok. 2 sekundy, az wskazanie na dole zostanie wyzerowane. Gdy
tylko zobaczysz warto$¢ ,0” na wy$wietlaczu LC (3) i wskaznik zera, zdejmij palec z przycisku. Sygnat dzwigkowy
potwierdza akustycznie ten proces. Aktywne zerowanie jest zakoficzone.

Pomiary moga by¢ przeprowadzane.

Aby wylaczy¢ zerowanie, nacisnij i przytrzymaj przycisk ZERO (1) przez ok. 2 sekundy. Wskaznik ,0” gasnie,
a wartos¢ ,0” ewentualnie sig zmienia. WysSwietlana warto$¢ ponownie przedstawia wplyw otaczajacego pola
magnetycznego. Sygnat dzwigkowy potwierdza wytaczenie zerowania.

1



b) Funkcja HOLD
+ Nacisnij w trybie pomiaru przycisk HOLD (5), aby zatrzyma¢ aktualng zmierzong warto$¢ na wyswietlaczu LC (3).
Symbol ,HOLD" jest wy$wietlany na wy$wietlaczu LC.

+ Kolejne nacisniecie przycisku HOLD (5) przetacza sie z powrotem na normalny tryb pomiaru. Symbol ,HOLD”
gasnie.

c) Pomiar p6l magnetycznych pradu statego (statyczny)

Magnesy to np. magnesy stafe z biegunami pétnocnym i potudniowym. Linie pola magnetycznego zawsze biegna
na zewnatrz magnesu od bieguna péinocnego do bieguna potudniowego. Ta wiasciwo$¢ umozliwia wyswietlanie
nie tylko zmierzonej wartosci gestosci strumienia magnetycznego, ale takze polaryzacji (biegun pétnocny / biegun
potudniowy). W celu statycznego pomiaru natezenia pola, wykonaj nastepujace czynnosci:

Wiacz miernik.

Nacisnij przycisk MODE -- DC AC (7), aby przefacza¢ ustawienia pomiaréw i rozdzielczoci pomiaréw. Kazde
kolejne nacisniecie przycisku przesuwa jeden krok w petli wyboru. Tryb pomiaru dla pol pradu statego jest
wskazywany przez symbol wyswietlacza N (S)".

Ustawienia pomiaru a1 (rozdzielczos¢ 0,1) i b1 (rozdzielczos¢ 0,01) (patrz na ilustracji ponizej) stuzg do pomiaru
pol magnetycznych pradu statego w jednostce mT.

Ustawienia pomiaru a2 (rozdzielczo$¢ 1) i b2 (rozdzielczos¢ 0,1) (patrz na ilustracji ponizej) stuzg do pomiaru pdl
magnetycznych pradu statego w jednostce G.

—> W zaleznosci od wybranej jednostki, przefaczana jest jedna z dwach sekwencji pokazanych ponizej.
Przetacz jednostke miary, aby wybra¢ inng, jednostke miary, a tym samym inng sekwencje. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sig w punkcie ,.c) Wybér jednostki miary”.

mT I G I

. NO) 8mT al N(S) 8G a2

v v

NeS) 0.0 mT | bl NS O G b2
0 .0

1 |

+ Przenie$ czujnik z gtowica czujnika (16) do mierzonego obiektu. Gtowica czujnika (15) musi dotykac obiektu.

+ Zmierzona warto$¢ jest wyswietlana wraz z polaryzacjg (N/S) pola na wys$wietlaczu LC (3). Przesuwajac gtowice
czujnika (15), przesuwaj ja powoli wzdtuz Sciezki pomiarowej tak ptynnie, jak to mozliwe. Pozwala to $ledzi¢, w
jakich miejscach zmienia sie biegunowosé.
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+ Po zakonczeniu pomiaru wytacz miernik.

—> Jesli zakres pomiarowy zostat przekroczony w dot lub w gére, wy$wietlacz LC (3) pokazuje ,OL”.

d) Pomiar p6l magnetycznych pradu zmiennego (zmienne)

Pola magnetyczne AC wystepuja w cewkach pradu zmiennego, jak np. transformatory itp. Linie pola magnetycznego
zmieniajg kierunek. Miernik moze mierzy¢ zmienne pola magnetyczne od 50 Hz do 60 Hz. W celu przeprowadzenia

pomiaru AC nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

+ Wigcz miernik.

+ Naciénij przycisk MODE -- DC AC (7), aby przefacza¢ ustawienia pomiaréw i rozdzielczosci pomiaréw. Kazde
kolejne nacisnigcie przycisku przesuwa jeden krok w petli wyboru. Tryb pomiaru dla pdl pradu zmiennego jest

wskazywany przez symbol wyswietlacza ,AC”.

+ Ustawienia pomiaru ¢1 (rozdzielczos¢ 0,1) i d1 (rozdzielczos¢ 0,01) (patrz na ilustracji ponizej) stuza do pomiaru

po6l magnetycznych pradu zmiennego w jednostce mT.

+ Ustawienia pomiaru c2 (rozdzielczos¢ 1) i d2 (rozdzielczo$¢ 0,1) (patrz na ilustracii ponizej) stuza do pomiaru pél

magnetycznych pradu zmiennego w jednostce G.

—> W zaleznosci od wybranej jednostki, przefaczana jest jedna z dwach sekwencji pokazanych ponizej.
Przetacz jednostke miary, aby wybra¢ inng jednostke miary, a tym samym inng sekwencje. Wiecej

informacii na ten temat znajduje sig w punkcie ,.c) Wybér jednostki miary”.

v

mT
AC

mT
AC

cl

dl

v

06
0 Ac

v

0G
.0 AC

c2

d2

+ Przenie$ czujnik z gtowica czujnika (16) do mierzonego obiektu. Gtowica czujnika musi dotykaé obiektu.

+ Zmierzona warto$¢ jest wySwietlana bez polaryzacji (N/S) pola na wyswietlaczu LC (3). Symbol "AC" pokazuje

pomiar w trybie pola zmiennego. Polaryzacja zmienia sig stale w zmiennych polach magnetycznych.

+ Po zakonczeniu pomiaru wytacz miernik.

—>  Jesli zakres pomiarowy zostat przekroczony w dét lub w gore, wyswietlacz LC (3) pokazuje ,OL”.
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e) Wartosci pomiarowych zapisanych w pamieci REC
Pamig¢ wartosci pomiarowych rejestruje minimalne i maksymalne warto$ci natezenia pola.

+ Naci$nij przycisk REC (6), aby wiaczy¢ funkcje REC w trybie pomiaru. Na wyswietlaczu LC (3) pojawia sig symbol
,REC” z sygnatem dzwiekowym. Trwa zapis pomiaréw.

Wartosci maksymalne

+ Nacisnij przycisk REC (6) podczas, gdy zapis jest aktywny, aby wywota¢ wartosci maksymalne. Na wy$wietlaczu
pojawia sie symbol ,RECMAX”, a warto$¢ jest pobierana z pamieci i wySwietlana.

+ Aby usuna¢ maksymalng warto$¢ z pamigci, nacisnij przycisk HOLD (5). Na wyswietlaczu LC (3) zniknie wskazanie
,RECMAX” i pozostanie tylko ,REC”". Oznacza to, ze zapisywanie tfrwa.

Minimalne wartosci

Naciénij drugi raz przycisk REC (6) podczas, gdy zapis jest aktywny, aby wywota¢ wartosci minimalne. Warto$¢ min
pojawia sie wraz ze wskazaniem ,RECMIN".

Aby usuna¢ minimalng warto$¢ z pamieci, nacisnij przycisk HOLD (5). Na wy$wietlaczu LC (3) zniknie wskazanie
L,RECMIN”" i pozostanie tylko ,REC". Oznacza to, ze zapisywanie trwa.

Aby dezaktywowa¢ funkcje REC-, przytrzymaj nacisniety przycisk REC (6) przez okoto 2 sekundy. Symbol ,REC”
gasnie. Aktualnie zmierzona warto$¢ natezenia pola pojawia sie ponownie na wyswietlaczu LC (3).

Zapisane zmierzone wartoéci sg zachowywane tylko w trybie pomiaru REC. Jedli ta funkcja zostanie
zakoniczona lub miernik zostanie wytaczony, pamie¢ réwniez zostanie usunieta.

—> Jesli wykonasz pomiary pol magnetycznych pradu statego (statyczne) i wiaczysz funkcje pamieci REC,
wyswietlanie bieguna pdtnocnego N lub bieguna potudniowego S nie moze sig zmieni¢ podczas pomiaru.
Warto$¢ maksymalna/minimalna jest oparta na naturalnych wahaniach natezenia pola w obszarze bieguna.

f) Interfejs RS232

Miernik posiada interfejs szeregowy (8) do wymiany danych z komputerem. Znajduje sie on po prawej stronie
obudowy pod pokrywa.

+ Otworz klapke ostro zakonczonym przedmiotem.
+ Interfejs ma posta¢ gniazda jack 3,5 mm RS232 OUTPUT (8).

+ Do transmisji 16-cyfrowego sygnatu wymagany jest specjalny kabel danych (nie wchodzi w sktad zestawu). Kabel
danych ma nastepujace obtozenie:

Wtyczka jack 3,5 mm, mono 9-biegunowe gniazdo D-SUB do komputera
Srodkowy styk Pin 4
Styk zewnetrzny Pin 2

Miedzy pinem 2 a pinem 5 wymagane jest wstawienie rezystora o
wartosci 2,2 kOhm.
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Szeregowy sygnat danych skiada sie z 16 bitdw w nastepujacej kolejnosci:
D15 D14 D13 D12 D11 D10 D9 D8 D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO

D15 Znak startu

D14 4

D13 1

D11+D12 Jednostka miary na wy$wietlaczu: B5 = G, E3 =mT

D10 Polaryzacja; 0 = dodatnia; 1 = ujemna

D9 Punkt dziesietny (DP) w odpowiedniej pozycji od prawej do lewej; 0 = brak punktu dziesietnego

1 =1 punkt dziesigtny,
2 =2 punkty dziesietne
3 = 3 punkty dziesigtne

D8 do D1 Warto$¢ pomiaru D8 = najwieksza cyfra (MSD), D1 = najmniejsza cyfra (LSD). Ze wskazania
1234 wynika nastepujacy zestaw bitéw "00001234”

DO Znak koncowy
Interfejs RS232

Predkos¢ transmisji 9600

Parzystos¢ Brak parzystosci

Liczba bitéw danych Liczba bitéw danych

Bit stopu 1 bit stopu

g) Resetowanie

Jesli wystepuja zaktocenia miernika, np. przy zawieszeniu systemu, zresetuj urzadzenie. Postepuj w nastepujacy
sposab:

+ Otworz bocznag klapke. Wiecej informacii na ten temat znajduje sie w punkcie ,f) Interfejs RS-232".

+ Przy wiaczonym mierniku naciénij przycisk resetowania RESET (9) ostro zakoficzonym przedmiotem. Wszystkie
poprzednie ustawienia zostana zresetowane do ustawien fabrycznych. Moze by¢ ew. wymagane nowe ustawienie.
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11. Usuwanie usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Pomoc / mozliwe rozwiazanie

Miernik nie wigcza sie. Czy baterie sg zuzyte? Sprawdz stan baterii. Zresetuj
miernik, naciskajac przycisk
RESET (9).

Nie wyswietla sie stabilna wartos¢  Btedny pomiar? Czy czujnik porusza Trzymaj czujnik stabilnie.

pomiarowa. sig zbyt mocno? Sprawdz, czy ustawiony tryb

Czy wybrany jest prawidtowy tryb pomiaru (AC lub DC) pasuje do

pomiaru? Twojego obiektu.
Nie mozna obstugiwa¢ miernika. Niezdefiniowany stan systemu. Zresetuj miernik, naciskajac przycisk
RESET (9).

12. Pielegnacja i czyszczenie

Nie stosuj agresywnych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikdw chemicznych, poniewaz moga
one spowodowaé uszkodzenie obudowy a nawet ograniczy¢ funkcjonalno$¢ produktu.

+ Przed kazdym czyszczeniem odfgczaj produkt od zasilania elektrycznego.

+ Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niepozostawiajacej widkien szmatki.

13. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg sie do odpadéw z gospodarstw
domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi

mmmm  Przepisami prawnymi. Wyja¢ wszystkie wiozone baterie i wyrzuci¢ je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych
baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi jest zabronione.

Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone sg symbolem, ktory wskazuje na
zakaz wyrzucania z odpadami domowymi. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oftéw
(oznaczenia znajdujg si¢ na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepow
producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie.

W ten spos6b uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone Srodowiska.
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14. Dane techniczne

Zasilanie elekiryczne...........cocoevvvvivcrniirenns 9 VIDC (bateria alkaliczna)
AC/DC AP-9 VA (zasilacz nie jest dostepny w zestawie, ewentualnie
naby¢ osobno)

Natezenie pradu WejSCIOWEgO.........cvvvvrerrninne 15 mA (w trybie pracy)

Tryb CZUWENIA. ... 0,0 hA

ZyWOtn0SE baterii...........oovvvvvvvvvvvveveveerererrnn Okoto 9 godzin pracy ciagtej

Czujnik Czujnik Halla z automatyczng kompensacja temperatury (ATC)

..G (Gauss), mT (millitesla)

Pomiar pola magnetycznego DC i AC

Zakresy pomiarowe (DC).........ccevverrvereniirenenes 300 mT x 0,01 mT /3000 mT x 0,1 mT lub 3000 Gx 0,1 G/
30000Gx1G

Natezenia pola magnetycznego (AC).............. 150 mT x 0.01 mT /1500 mT x 0,1 mT lub 1500 G x 0.1 G/
15000Gx1G

DoKIadNOSC........ocvuvvniriieeeieeie e Przy 23 °C + 5 °C, DC % (5 % rdg. + 10 miejsc);
AC % (5 % rdg. + 20 miejsc)

R0ZAZIEICZOSE........coveeeveeeeee e 0,01/01mT,01/1G

Zakres CZeStOtIWOSCI.........cevveeevrererreieiniens 50 /60 Hz (do AC)

Wskazanie biegunow...........ccovereerieerninennns Biegun potnocny / potudniowy

Kierunek pola..........coveevrernevncecececens Jednokierunkowy

Przytacze transmisji danych ..o RS232

Wielkos¢ wyswietlacza ...........coovvvvevvivcinininne. 52 x 38 mm (podwojny wyswietlacz LC)

Czestotliwos¢ probkowania wyswietlacza ........ Ok. 1 sekunda
Ok. 105 cm (czujnik)

0 do +50 °C, <85 %
wilgotnosci wzglednej powietrza (bez kondensacii)

Diugo$¢ kabla

Warunki eksploatacji....

Warunki przechowywania.............cc.ccueeenernnes -20 do +60 °C, 75 %

wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)
Wymiary (df. X SZer. X WyS.) ....ocvvvvvrvcrrneirinnnes 198 x 68 x 30 mm (urzadzenie)
Wymiary (df. X SZer. X @) .....ocovvvrvvrircrrirers 195 x 25 x 19 mm (czujnik)
MASA......ciiiciiie 275 g (tacznie)
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